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See the notice on TED website

532323-2026 - Състезателна процедура
Фpaнция – Брокерски услуги, свързани с клиринг и разплащане – Fourniture, gestion et 
distribution de Chèques Emploi Service Universels (CESU) préfinancés
OJ S 146/2026 31/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Ile de France Mobilités
Електронна поща: alexandre.petit@iledefrance-mobilites.fr
Дейност на възложителя: Градски железопътни, трамвайни, тролейбусни или автобусни 
услуги

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Fourniture, gestion et distribution de Chèques Emploi Service Universels (CESU) 
préfinancés
Описание: Le présent marché a pour objet la fourniture, l'émission, la gestion et la distribution 
de chèques emploi service universels (CESU) préfinancés au bénéfice des agents d'Île-de-
France Mobilités, destinés notamment à financer des services à la personne (garde d'enfants, 
assistance à domicile, etc.).
Идентификатор на процедурата: aa63e6b3-3282-4350-ab0c-2e23ac97a4aa
Вътрешен идентификатор: 2026-050
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 66133000 Брокерски услуги, свързани с клиринг и 
разплащане
Допълнителна класификация (cpv): 66133000 Брокерски услуги, свързани с клиринг и 
разплащане

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Paris
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Paris (FR101)
Държава: Фpaнция

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 0,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 600 000,00 EUR

2.1.4.  Обща информация
Тази процедура ще бъде открита отново

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/532323-2026
mailto:alexandre.petit@iledefrance-mobilites.fr
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Допълнителна информация: L’objet du marché ne permettant pas l’identification de 
prestations distinctes, le présent marché n’est pas alloti conformément aux dispositions de l’
article L2113-10 du code de la commande publique.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
Appel d'offres ouvert - La présente consultation est passée selon la procédure d'appel d'offres 
ouvert en application de l'article L2124-2 et R2124-2 1° du code de la commande publique

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Чисто национални основания за изключване: 

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Fourniture, gestion et distribution de Chèques Emploi Service Universels (CESU) 
préfinancés
Описание: Le présent marché a pour objet la fourniture, l’émission, la gestion et la distribution 
de chèques emploi service universels (CESU) préfinancés au bénéfice des agents d’Île-de-
France Mobilités, destinés notamment à financer des services à la personne (garde d’enfants, 
assistance à domicile, etc.).
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 66133000 Брокерски услуги, свързани с клиринг и 
разплащане
Варианти: 
Описание на опциите: Dans les conditions fixées par l’article R2122-7 du Code de la 
commande publique, les parties pourront conclure un marché portant sur la réalisation de 
prestations similaires à celles objet du présent marché.

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: 39 bis - 41 rue de Châteaudun  
Град: Paris
Пощенски код: 75009
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Paris (FR101)
Държава: Фpaнция

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 12 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 1
Друга информация за подновявания: L’accord-cadre est conclu pour une durée 
contractuelle de douze (12 mois) à compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 
trois (3) fois pour une période de douze (12 mois) chacune. En tout état de cause, la durée 
totale de l’accord-cadre ne pourra excéder quatre (4) ans (48 mois). Conformément à l’article 
R2112-4 du code de la commande publique, la reconduction d’une année sur l’autre est tacite 
et le Titulaire du marché ne peut refuser sa reconduction. Le pouvoir adjudicateur prend par 
écrit la décision de ne pas reconduire l’accord-cadre par l’envoi d’une lettre recommandée 
avec accusé de réception un (1) mois au plus tard avant la date anniversaire de l’accord-
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cadre. Les bons de commande peuvent être émis pendant toute la durée de validité de l’
accord-cadre et pourront produire leurs effets au-delà du terme de celui-ci pour une durée qui 
ne pourra excéder six (6) mois. Reconduction anticipée : En cas d’atteinte du montant 
maximum H.T. de la période en cours d’exécution, la reconduction du marché peut être 
anticipée par décision expresse de l’Acheteur adressée au Titulaire par une lettre 
recommandée avec accusé de réception qui fixe la date de reconduction. Le Titulaire ne peut 
refuser la reconduction anticipée. L'anticipation de la reconduction ne peut avoir pour 
conséquence ni d'augmenter le nombre total de périodes, ni d’augmenter leur durée qui est de 
douze (12) mois maximum, ni de conduire au dépassement de la durée globale du marché de 
quatre (4) ans. La durée totale effective du marché est ainsi égale à la somme de la durée de 
la période initiale du marché et de celles des périodes reconduites.

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 0,00 EUR
Максимална стойност за рамковото споразумение: 600 000,00 EUR

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Допълнителна информация: Le marché s'exécutera sous la forme d'un accord-cadre mono-
attributaire exécuté par l'émission de bons de commande, en application articles R2162-1 à 
R2162-6, R2162-13 et R2162-14 du code de la commande publique. Les prestations qui 
feront l'objet d'émission de bons de commande seront notifiées au titulaire au fur et à mesure 
des besoins dans les conditions fixées au CCAP. L'accord-cadre est passé entre les montants 
minimums et maximums suivants (révisions de prix comprises) par période contractuelle de 12 
mois : Montant minimum : 50 000 euros HT ; Montant maximum : 150 000 euros HT

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: - Une lettre de candidature (ou imprimé DC1), complétée 
et datée En cas de groupement, les candidatures seront présentées soit par l'ensemble des 
opérateurs économiques groupés, soit par le mandataire s'il justifie des habilitations 
nécessaires pour représenter ces opérateurs économiques au stade de la passation du 
marché. - Déclaration sur l'honneur pour juger qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles R.2143-3 à R.2143-16 du Code de la commande publique, et notamment qu'il est 
en règle au regard des articles L5212-1 à L5212-11 du code du travail concernant l'emploi des 
travailleurs handicapés. - Lorsque le soumissionnaire est en redressement judiciaire, le 
soumissionnaire produit la copie du ou des jugements prononcés à cet effet ; - Une 
déclaration du soumissionnaire (ou imprimé DC2), complétée, datée

Критерий: Общ годишен оборот
Описание на критерия за подбор: - Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du marché, réalisés au cours des trois 
derniers exercices disponibles (renseignements à inscrire dans le formulaire DC2). Ce chiffre 
d'affaires annuel est apprécié au niveau du groupement ;
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Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: • Déclaration d'effectifs : indiquant les effectifs moyens 
annuels du candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois 
dernières années. • Références de service similaires : présentation d'une liste des principaux 
services effectués au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le 
destinataire public ou privé. Les livraisons et les prestations de services sont prouvées par des 
attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration de l'opérateur économique. • 
Titre d'études et titres professionnels : indication des titres d'études et professionnels de 
l'opérateur économique et/ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services de même nature que celle du marché. • Certificat de qualification 
professionnelle (ou équivalent) : Habilitation à émettre des CESU (agrément CRCESU) • 
Déclaration concernant l’outillage, le matériel, et l’équipement technique : dont le candidat 
dispose pour la réalisation de marchés de même nature

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Качество
Описание: CRITÈRE 1 : VALEUR TECHNIQUE (SUR 60 POINTS) dont : SC1 : 
Fonctionnalités de la plateforme bénéficiaire et administrateur - sur 25 points SC2 : Processus 
de gestion des CESU - sur 15 points SC3 : Qualité de l'accompagnement du service client - 
sur 10 points SC4 : Sécurité et conformité (RGPD/flux financiers) - sur 5 points SC5 : 
Reporting et pilotage - sur 5 points
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: CRITÈRE 2 : PRIX (SUR 30 POINTS) Le soumissionnaire sera évalué sur la base 
du montant total TTC de son DQE
Критерий: 
Вид: Качество
Описание: CRITÈRE 3 : DÉVELOPPEMENT DURABLE (SUR 10 POINTS) dont : SC1 : 
Impact environnemental - sur 5 points SC2 : Accessibilité et inclusion sociale – sur 5 points

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
френски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2
/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Conformément à l'article R.2191-7 du Code de la 
commande publique, le paiement de l'avance est conditionné par la constitution préalable 
d'une garantie à première demande spécifique, s'engageant à rembourser, s'il y a lieu, le 
montant de l'avance consentie d'un montant équivalent à l'avance toutes taxes comprises. 
Cette garantie à première demande est libérée à la fin de la résorption de l'avance. La 

https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
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garantie à première demande ne peut pas être remplacée par une caution personnelle et 
solidaire.
Краен срок за получаване на оферти: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 8 Месеци
Информация за обществената поръчка: 
Допълнителна информация: L'ouverture des plis n'est pas publique. Elle est réservée aux 
personnes ayant reçu délégation par la Direction Générale du fait de leur mission au sein de 
l'établissement et en conformité avec les règles internes de ce dernier.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Cette consultation comporte des 
conditions particulières d’exécution à caractère social et environnemental visées par l’article L.
2112-2 du Code de la commande publique et au cahier des clauses administratives 
particulières (CCAP).
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: Les 
informations relatives au marché 2026-050, transmises par Île-de-France Mobilités au titulaire 
ou tout membre du groupement ou sous-traitant pendant toute la durée du marché, sont 
délivrées à titre personnel et sont strictement confidentielles.
Електронно фактуриране: Задължително
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: En cas d'attribution de l'accord cadre à un groupement conjoint, le mandataire du 
groupement sera solidaire pour l'exécution du marché, de chacun des membres du 
groupement pour ses obligations contractuelles.
Финансово споразумение: Le financement des prestations du présent marché se fera sur les 
fonds propres de l’Acheteur.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Tribunal administratif de 
Paris
Информация за крайните срокове за преразглеждане: L'instance chargée des procédures 
de recours et pouvant donner les informations nécessaires sur les modalités de celles-ci est la 
suivante : Tribunal administratif de Paris 7, Rue de Jouy - 75004 Paris Téléphone : 
01.44.59.44.00 Télécopie : 01.44.59.46.46 Courriel :  Recours greffe.ta-paris@juradm.fr
possibles : Avant la signature du marché : - Un référé précontractuel (art. L. 551-1 et suivants 
du Code de Justice Administrative), depuis le début de la procédure jusqu’à la date de 
conclusion du contrat. Après la signature du marché : - Un référé contractuel (art. L. 551-13 et 
suivants du Code de Justice Administrative), le jour suivant la notification du marché et selon 
les délais précisés par l’article R. 551-7 et suivants du Code de Justice Administrative ; - Un 
recours en contestation de la validité du contrat (Conseil d’Etat, 4 avril 2014, no358994, 
Département du Tarn et Garonne) dans un délai de 2 mois suivants la parution de l’avis 
mentionnant à la fois la conclusion du contrat et les modalités de sa consultation.

mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
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Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Ile de France Mobilités
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Ile de France Mobilités
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Tribunal administratif de Paris
Организация, която получава заявленията за участие: Ile de France Mobilités
Организация, която обработва офертите: Ile de France Mobilités

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Ile de France Mobilités
Регистрационен номер: 28750007800020
Пощенски адрес: 39bis-41 rue de Châteaudun
Град: Paris
Пощенски код: 75009
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Paris (FR101)
Държава: Фpaнция
Електронна поща: alexandre.petit@iledefrance-mobilites.fr
Телефон: 0153592139
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen
/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
Профил на купувача: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Tribunal administratif de Paris
Регистрационен номер: 17750005500013
Отдел: Tribunal administratif de Paris
Пощенски адрес: 7, Rue de Jouy
Град: Paris
Пощенски код: 75004
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Paris (FR101)
Държава: Фpaнция
Звено за контакт: Tribunal administratif de Paris
Електронна поща: greffe.ta-paris@juradm.fr
Телефон: 0144594400
Факс: 0144594646
Интернет адрес: https://paris.tribunal-administratif.fr/
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

mailto:alexandre.petit@iledefrance-mobilites.fr
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_PPURbOOc0p
mailto:greffe.ta-paris@juradm.fr
https://paris.tribunal-administratif.fr/
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Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: d3a32c7b-88d4-4901-887f-3107e705af2f  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 29/07/2026 19:05:18 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 532323-2026
Номер на броя на ОВ S: 146/2026
Дата на публикуване: 31/07/2026


	1. Купувач
	1.1. Купувач
	2. Процедура
	2.1. Процедура
	2.1.1. Цел
	2.1.2. Място на изпълнение
	2.1.3. Стойност
	2.1.4. Обща информация
	2.1.6. Основания за изключване
	5. Обособена позиция
	5.1. Обособена позиция: LOT-0001
	5.1.1. Цел
	5.1.2. Място на изпълнение
	5.1.3. Очаквана продължителност
	5.1.4. Подновяване
	5.1.5. Стойност
	5.1.6. Обща информация
	5.1.9. Критерии за подбор
	5.1.10. Критерии за възлагане
	5.1.11. Документация за възлагане на обществена поръчка
	5.1.12. Условия за възлагане на обществена поръчка
	5.1.15. Техники
	5.1.16. Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
	8. Организации
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Информация за обявлението

